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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৬৮৩

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৩. তালিবয়া এর বণনা এবং এর সময়

باب التَّلْبِية وصفَتها ووقْتها ‏

আরবী

نةَ، عقْبع نب وسم نع ‐ يلاعمسا ناب نعي ‐ ،ماتدَّثَنَا حادٍ، حبع ندُ بمحدَّثَنَا مح

نب ،هدِ البع نع هدِ البع نةَ بزمحو هدِ البع َلوم ،عنَافو ،رمع نب هدِ البع نب مالس

بِه تتَوذَا اسانَ اه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ ره عنهما ‐ اال رض ‐ رمع

راحلَتُه قَائمةً عنْدَ مسجِدِ ذِي الْحلَيفَة اهل فَقَال ‏ "‏ لَبيكَ اللَّهم لَبيكَ لَبيكَ لا شَرِيكَ لَكَ

‐ رمع نب هدُ البانَ عكشَرِيكَ لَكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا و لْكَ لاالْمةَ لَكَ ومعّالندَ ومنَّ الْحكَ ايلَب

رض اله عنهما ‐ يقُول هذِه تَلْبِيةُ رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‏.‏ قَال نَافع كانَ

عبدُ اله ‐ رض اله عنه ‐ يزِيدُ مع هذَا لَبيكَ لَبيكَ وسعدَيكَ والْخَير بِيدَيكَ لَبيكَ

والرغْباء الَيكَ والْعمل ‏.‏

বাংলা

২৬৮৩। মুহাাদ ইবনু আাদ (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যুল-লায়ফার

মসিজেদর িনকট যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উী তােক িনেয় সাজা হেয় দাঁড়াত, তখন

িতিন তালিবয়া পাঠ  করেতন। িতিন বলেতন, "লাাইকা আাা ...... লা শারীকা লাকা।" আবদুাহ ইবনু

উমর (রাঃ) বলেতন,এই হে রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর তালিবয়া।

নািফ (রহঃ) বেলন, আবদুাহ (রাঃ) এর সােথ আরও যাগ করেতনঃ "লাাইকা লাাইকা ...... ওয়াল আমলু।"

English

'Abdullah b. 'Umar (Allah be pleased with them) reported that the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) entered upon the state of Ihram near the mosque at Dhu'l-
Hulaifa as his camel stood by it and he said:
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Here I am at Thy service, O Lord; here I am at Thy service: here I am at Thy
service. There is no associate with Thee. Here I am at Thy service. All praise
and grace is due to Thee and the sovereignty (too). There is no associate
with Thee. They (the people) said that 'Abdullah b. 'Umar said that that was
the Talbiya of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). Nafi' said: 'Abdullah (Allah be
pleased with him) made this addition to it: Here I am at Thy service; here I
am at Thy service; ready to obey Thee. The Good is in Thy Hand. Here I am
at Thy service. Unto Thee is the petition and deed (is also for Thee).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12294

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

